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Jnnta chalera de falla
R a quedado constetufda la jun­

ta  chalera de fd lla  que el año que 
viene poneremos en el cause del 
r ío  Turia, entre los poentes de 
madera y  la  pasarela, de la forma 
siguiente:

Presidente d ' honor, el conosido 
representante de los chítanos de 
esta capital don Senibaldo G arro­
te (a lias ) G atilla .

Presidenta, la Nasia; Visepresi- 
denta, Caralampia; Secretario, Se­
rafín Sebollino Chorrisples.

Tisesecretario, Mineta.
Coatadores ne tenemos dos por 

falta de uno, el de la  ilum y e l de 
1‘  aigua (no pagamos).

Tesorero  hamos acordado ha­
ser a Kakau, pa que tenga dineros 
y ca lle de una volta. Vocales, dos 
higos de la  presidenta y 1os de la 
visepresidenta, o seyánse los  be- 
sones de la Nasia y los de Cará- 
lampia, el blanco y  el negro.

BI arlista encarregao d ' haser- 
uos el monumento de fa lla  será 
nuestro sélebre artista Traaús, 
pues no cabe duda de que nos 
amportaremos el primer premio y 
sincuenta o  sesenta estandartes, 
>0 mismo que det llibret que se 
ancarregará Sebolüno, que como 
poyeta no hay naide que ignore 
que es una selebridad mundial.

A l mismo tiempo, partisipam os 
a  todos en general, qne m osotros 
no molestaremos ^  sim pático ve- 
sindario que nos rodeya, de dema- 
uarles ni un séntim, pues hamos 
pensado gastarnos en la fiesta del 
t ío  Pep las 1.234‘15 pesetas, qne 
disponemos ya  tanto tiempo yhas- 
ía  ia  fecha no habíamos tengudo 
en qué gastar. Además, hay que 
afechír que todo  el que falte a una 
chanta pagará una multa de una 
¡ea a d ra y  sinco litros de m ora­
p io  por barba, teniendo al corrien­
te a nuestros U tores de los acuer­
dos que pendrem en las juntas ái- 
retivas, que se Celebrarán éstas 
cuant noestra querida presidenta 
la Nasia s ' ancoentre en su estao 
normal, o  séyase que no esté bu­
fada.

Danda la  fecha son incontables 
las telisitasiones que fením resibi- 
das de los  gitanos y húngaros que 
acampan por aquellos alrededores, 
pues están que braman de entu­
siasmo de pensar en las tajás que 
van arrep legar én esos d ías tan 
solemnes. Próximamente detalles 
de la primera junta.

Este número ha segnt 
revisat per la sensura

Cuentos v e lls  de Coqui 
p o sa ts  en vers

Coqui era un pintor guasé 
que mori el s ig le pasaí 
en Valensia, y  ha deixat 
de cuentos nn avalló.

Un obrer li encornará 
qne pintara ñn gós lladr^nt, 
y  digué Coqui al instant: 
—Torne a ie i  dotxe demá. 
Usant de sa fam a loen 
de gua::ó, pintá al moment, 
nn gós casi en moviment 
y en un hos gran en 1# boca. 
Vé el bon borne a l sm dem á 
per el retrato, tardet... 
y  esquedá de pedra fét 
al vore aquella empastrá. 
—¿No Ii va ig  dir que lladrant?. 
— Ya eu té, mes 1‘ animalet 
com zempre estaba chillant, 
lí va ig  donar un hózct 
que la  nara rozegant.

Qne pintara un capellá 
li encarregnen al pintor, 
y  en fondo ciar de color 
una mancha negra fá.

—¿Vosté em ro l donár la lata?.. 
}l ih e  dit que vullc capellál 
—Repare bé y  el vorá  
com ze nuga la  zabata.

£n  un hort de abres frutáis 
de una paret molt ba ixeta . 
els chiquéis fent cancaneta 
saitabe, ¡com son tan mals!.,. 
N o  deixaben madurar 
ninguna fruta del hort; 
mes 1' amo tingué la  sort 
que el varen aconsellar.
Li encarregá a Coqui nn gós 
p in tatso it en la  paret, 
pera que ningún chiquet 
8' acostara, ¡ben rabiósl 
— Píntelo a la ca ls mateixa, 
sinse cadena ni rés,

?' aixina en poquets dinés 
aréffl por a la'chént eixa. 

Pintát el gós, al poc tems, 
no quedaba rasa de éll; 
y el home fet un bedell 
li anseñá a Coqui Ies dents. 
—¿Aixó es modo dc angafiar?... 
¿pa daixó em tragué eU  dinés? 
a llí no ya  gós ni résl

¡que manera de pintarl 
— Com no m ezabé manar, 
encarreguez en la pena: 
vogué el góz zenze ca<!ena 
y al estar solt... ze en vá anar.

La Sena li encarregá 
un Señor m oit relichós, 
y  ni curt ni pereós 
teu el cuadro al endemá.
Dotse apostols y  e l Señor 
devíen de figurar, 
y  catorse en va endosar 
este sélebre pintor.
E l Client, va per el retrato 
Iper sert, que el trobá ben fet,) 
pero a l vore  el llunaret, 
exelamá, ¡Quin desacatol 
iVosté a pintat al tún túnl: 
ni sap un mós de la  Biblia, 
ni coneix  esta familia 
per que así ne sobra un.
—N o  zapure bon CTÍztiá 
diu Coqui en micha guaseta: 
veú aquell de la  voreta. .. 
puez eize zopa y  zenvá.

V IC E N T E  M Q LINA.

— S i y o  te bese, ¿cridarás a ton 
pare !

S i; p e ro  e l m al es qae wcn 
pare no  está en casa.

—  Fb volgaera tindre an ¡aarít 
qae se contentara en poc.

—¿ Y q a ip o td em a n a r més 4e Itf?

Tot esíá ben dispost
—Señor —ir día Sen Antoni a 

D eu , en un v i a c h e t  qu.. feren 
chunts per la Terra— ¡qué marave- 
11a tan grandiosa li destinareu a 
1‘ borne al crear este planetal

El Señor callaba sinse donar 
ninguna importensia ais elochis 
del Sant.

— Sin em bargo, em perm itiré*. 
Pare m isrricordiós, que yo  vos ra­
sa alguna observasió: ¿Per qué la  
golondrina, tant chicoteta, té tot 
1‘ espay lliure pa vo la r y la  pobre 
vaca, tan voluminosa, per carel- 
xér d‘ ales ha d* estar en un esta­
ble amarrá sinse poder apenes re- 
chlrarse?

—M ira, T o n i—lí contestá f l  Se­
ñ or—no et fiques a correchir las 
metaes coses, que tefes están mott 
ben dispostes. La golondriná pa­
sa per damunt de mosatros y  si 
v o l fer les seues nesesitats en tot 
cas mos podría  deixar alguna to- 
queta en lo  sombrero. Si la vaca 
vo lara  y al pasarnios per damnnt 
se li ocurrirá sullarse, y  haurfe 
qne firarmos a un basó pera po- 
dcrmos rentar.

N O G U E R A

D E  A LS IR A

Higiene portenfosa
Bn A ls ira , siutat de las ricas 

«o ran ges » y  de la gran perla del 
Chúquer, ban derribat el panterii 
y de valensiáns mos han america- 
nisat, pero a  miches, perqne allá 
dalt, aquells homens amants dM 
sea pais viuen per éll y están sem­
pre en la superasió de tot, per* 
¡recbincholl mosatros en conte dc 
aspirar el perfum de les flo rs de 
taroncher del «A lborch i», asp írea  
el «rico  perfume dei tarqutm y deis 
cañots». Sempre se parla de nete- 
charo, pero m‘ he pogut esterar 
que la popular «M a tild e » per me- 
diasió del gran «G a rro ií»  s' hs 
quedat baig contráete form al els 
cañots pera fe r  paneres.

Desiehem que la  antedita M atil­
de tinga bona demanda de chéne­
ro, a vore  si les arranca pronte 
pera que 1‘ Achuntament puga o r ­
denar la desinfecsió del tan conc- 
gnt Bras Mort.

]AbI se m‘ olvidaba d irlos seño­
res chaleros, qu ' en A lsira pasa 
lo  mateix que a la dóna coqueta, 
que emÑanquiua la fachá y el co­
rral está pie de M... úsica.

Cree qne m ‘ haurán compres.

E l  Fantasma del «M a r »

Ayuntamiento de Madrid



£//. S i vosté sabera Ilech ir en e l meu pit... 

E lla .- - Que té c lh rn g lifics  en eW

Teatros

A l U P E B R E  SEMANAL
-T irrrrrin , tirrrrin,....

B 'ieno, imamprenimos ia ta­
rea, Dimonio? 
f — A  tus órdenes Coyete. 
i  - P oj - más preámbuios*, va­

mos a lo  noestro 
 ̂— Habla.
- Hete aqui qu ' el ferrero que 

mos hase la- faenas de casa está 
desesperado. .Y  sabes por qué? 

¡Qué sé yo!
- P o s  porque s ' ha casao, tiene 

un .niñ") de bolqucre:: y  di5e que 
le ha salido como el h ierro que tre- 
baja.

• ¿SI? ¿Cómo?
— [M eno de orín ]
—Ya  es pega, ya.
-N o , si la p 'g a  no es esa pre- 

sisamente. La pega es que tiene 
unas hermanas chicotitas y  son 
como su,esposa la lerrera.

— ¿Por qué?
= L a  misma esposa lo  djse siem­

pre: «m e  adoras». ;Ya ves!
—[Pobre hombre'
—Pop eso se h o b ie ra  es tim ado 

más que sus  h e rm an íta s  fueran 
i ta l ianas .

— ¡Por qué?
— Porque las jóvenes italianas 

son sinorinas.
— [Pobres chicas!
— Y  por eso no quieren tener 

novios carteros d ' ofisio .
—¿Por qué?
—P or q u 'e lla s  .son sin crinas, 

y  lo s  carteros {e llos lo  disen), to­
dos las dias zne ando cuatro k iló- 
inct.os.

-|G )ja.s del o fis io '
— Por eco los carteros no sirven 

' ra tenorios.
—N o le veo <1 trellado de la

JS j.
— Sí, h im bre, fija íe: un cartero 

d, ■ «todos los días me ando cua­
tro kilóm etros», y, en cambio, don 
Joan Tenorio, bien claro lo  dise: 
<Ya-mé a el sielo, y  no meo yo , y 
,iues sus puertas...» etc.

—Es veritat. \Meas convensidol 
—Q u ‘ es chustamente todo lo 

contrario de lo que le pasa a un

perrito que he Ilamao esfa ma­
ñana.

—  Por qué?
-P o rq u e  i he llúmao... jy  no 

me a seguido'-
[Y  dísen que son fan amantes 

del hombrel
— Romansos. Y  mira, no te p oe ­

do di’ sir por qué un loco  se páre­
se a mí.

- ¿No?
— N o , porque no m e-a cuerdo.
— ¡Qué lástima hombrel
- Ah í tienes las mujeres, que 

teniendo la fortuna al alcansc de 
su mano, no la saben aprovechar.

- E xplica  eso.
— Y  ves; siempre disfendo: «yo  

me haré u=; sombrero; yo me haré 
unos z pato,®: yo me Ááré un ves­
tido. [Pos si lo hicieran como lo 
disen, a l cabo d ' un mes, millo- 
narias!

—Bueno, veo  que hoy estás com 
el fierro del ferrero  que os base 
las faenas, y, por lo  tanto, mea... 
usento.

— ¡Pos hala, adiósl
—Tirrnrin . T irrrrrín ....

IK K X «  X

En la barbaría
Contaba el amic Ricardo 

cuant el barber í ' afaitaba 
qu' en el seu muscle maulaba 
un gat de pe lache pardo.
Y  que al queixotse dcl mal 
deis rascóns de la navaixa, 
impasient pucha y abaixa 
1‘ acoitumbrat animal.
Vecnt el choc mal parat 
y  volcüt algo saber, 
va y lí prcguuta al barber:
- , 'Q u ' es lo que demana cl gat? 
— Com afaitc de trompá 
solc tallar algún troset 
y aixina viu c l gatet 
de la carn dei parroquiá.

E lias Borras

A ra  m‘ explique yo  pe*- qué me dien gúe mudara de tren!

Anem a vore. fa an ito ; ¿qnin 
cam bi ha s iJ r ite l  -napa d' Europa, 
después de la  j í lt im i g u e r  a?

—/Que I  han barnha tl

G O TES D E  S A IN ^Y

19 P r iiia n ii la t io i alian
( C  acsió eu ana escile ta . B í Bo 

Colaa, e l espardeñer, ocapaf en e l 
seu treba ll. Auchdeta  y  Micalet, 
manco afaeuals, partea d- am or  y 
vasellina.)

— Te dic que me deixes, qu‘ ha n 
acabat!...

— Pero vine ssi, tonfeta, y  escol­
ta a qui te vol, a qui sinse lú no 
pot pasar, a qai...

fAquf, a q u í.. 
se pone, se pone ..!

— So Cqlau, que no cstzm pa 
chinetes.

— No son chinetes, son canso- 
netes.

Aquí, aquí, 
aquí me pica a mí...

— ¡Pues se tasca en una caña!
— Ancheleta, si seguixes fentrne 

deipresis, la crónica de susesos 
del periódic portará un suisidimés. 
¿Y tú saps de qui será la culpa? 

— La culpa faé 
de aquél m aldito tango...

— El So Coi iu ho ha dit.
— El! y !ú m ' cstea socarran! la 

sangueta.
-.C a lla , farsante! Te creus que 

cslá,s ea B ¡ M icalet, fent conedies? 
Pero  es coneguem masa. A ix ina  es 
que ahon h is  pasat estos huit díes 
qu has eitat sinse pasarte per 
ma casa, pots estar harta cl fi del 
mon.

—¿Y ahón ha estat yo?
— Masa que ho saps.
— Treballant com un negrel 

. —Treballant com un aegre, o en 
una negra alta y licchota en la que 
te va vore cl dumenche raa tía?

—Ta tía té per uils dos fanalets 
de cacauero cu ei front y  veu som­
bres cbinesques. Pa mí no hiá més 
negra que tú, sultana d ' este 
harem que tinc así, en el costat 
esquerre.

— Lo que tú tens es molía labia 
y mol pr ca vergoña.

— Y  tú, tú, ¿qué rens, pcla illa  al- 
coyana?

— ¡Les mauetes quetcs, eh!
— ¿Y poder?
— Chiquilios, qu' estic yo  asi y 

no tinc ganes de fe r ' de iiis ... 
areno.

—Micalet, ya ham pariat masa. 
Conque tú al feu camí y y o  al meu.

— El nostre camí es el mateix. 
Uaa senda florida que raos porta­
rá a la felisitat.

— jTe dic que ya ham acabatl 
—¡Y  yo  te dic que no, y ya que 

te pose-s burreta. te advertixc que 
serás meua o  de ningül 

— ¡Jal... jja!... Me fas més grasia  
que una película de Charlot.

No ct burle-s perque estás bus- 
cant la meua perdisió, y  si la eu- 
contres haurá así més sane que en 
una correguda de bous reais.
_ — Micalet, per Deu, serena eixos 
Qcrvis. N o  siga cosa qu' embrutes 
la escaleta, pues fa  un rato que la 
ha llavat la meua Sebastiana.

— So Chimo, gos que lladra no 
mosega.

—¡Pero arrapa!
— ¡Oy, qué por!
— Ancheleta, ¿encara te burles? 

¡Tu no tens cor!
-E l que no ne tens eres tú, fals, 

carasero, embustero
-P a re ix  mentira q u e  digues 

a ixó  cuant saps qu' el meu cor es 
tan gran com la micha taroncha 
del Mercst Nou, y  encara me pa- 
re ix  chicotef pa guardar «1 gran 
cariño que te profe.«e, prinsesa de 
cuento rig fadcs. ¡Luserol ¡Encant! 

— ¡Qué gu ilopo eresl

- ¡ Q u f  .¡¡ástim ar A ra  no  ed ifi 
' qaen Ies ruines tan hermosea.

—¡Aixina m‘ agraes: En la  son­
risa en ¿ ix o i ildbi.s de rosa, y 
mostrant les p ’ ríetes que teas per 
dents, y  qu en fania grasia saben 
mosegar...

— ;P ire lU , caan v aügau, ensen- 
dré el siriniot!

—¡Q aé chitano eresl
--Y tú que seductora qué mare- 

chaora y qué...
—Tocaor de piano m' has ixit, 

fiil de le  meua vida.
— [FiUrmóntc q u 'c s  ú, Anche- 

le ía  del meu cor!
-Baeno; ¿y eslos son els que se 

anaben a matar fa un segón? Cóm 
se coneix qu' esté/n en Primavera, 
que la sane a 'tera, ;A ra , que a mi 
ni en «pipernil*- Arrenlcgarém vé- 
les y qu' aproveche.

En ia  oscurídat d 'u n  pati 
o í una vos q it! deaía:
«E sta te queto, Miquelo,
que m' hases machas cosquillas.

A . LA N Z U E LA  ALV A R O
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<£1 £mpastre> ‘n la Crea  
cuberta

Pera vindre así a tocar 
L ' Em pastre  ‘s comproraeté, 
raoha chent es va alegrar; 
pero es cansá de 's esperar... 
y  E l Em pastre  no vingué; 
y el que *á veh l de la Creu 
tant si es llauraor com sastre, 
desesperat clama a Deu 
y  pregona en alta veu 
ia  feta que ha fet L ‘ Empastre, 
y  gochant vorcls sufrir 
hagué guasó descarat 
que de E l  Em pastre  va dir: 
que fa  honor sense mentir 
a l titul, que li han posat.
Y  pera el clau remachar 
cuant caie.it estaba ya 
encara asó es va eudiigar:
¿que podien esperar? 
dei Em pastre... una empastrá. 
P er fí, después de consulta 
tenguda en el Director, 
per lo que ‘11 digué resulta: 
que d' E l  Empastre no es sulpa; 
pues fou per forsa machor, 
y demostrant serietat 
y tornant pe 'i .leu honor 
el consert mos ha donat 
y ha deixat oen demostrat 
que 's b iuda molt superior.

Es nit bona y 'de se! ciar, 
y  hiá tanta espectasió 
que .'odant al entaulat 
la chent está en un esciat 
y  guarda motta atensió,
¡p e r fí B ! Empastre tocaba! 
en molt art, com cl! ho fa; 
y tal hu-nor derrochaba 
que a mo'.s mos caigué la baba.
Nú res, qae ho desempastrá.
Com dona t in 'a a>egría 
dcrroch icit el bon humor 
la chent mol a gust es ría, ' 
y  hasta u u i chica mos día:
«¡Que g ja a o  es e! D ircctorl*

OLYMPIA
Ya (eaím ahí al popularísira 

Sanz el mago de la  ventriloquia.
B! g-ásiosisim  don L ibori* , el 

inehenuo Jua.úto, la romántica 
agñ :!a ; ka po llita  «b ien »; el ímpc- 
mtent borracho; 1' elocuentísim  
orador; el ga *.só negret; el pelut 
goset; !a oarlancht.-.a cotorra, y 
d ’ més personacbes de ia troBoe  
Sa iz s¿ presenten totes les nits 
en 1' esenari d' esfe favorit teatro 
a fe r  les delisies de! respetable 
que premia la lloab le Ilabor del 
insigne ariiste en continúes y  « e -  
reixcudes ovasíóns.

Bks ch illes  d 'oportun ita t, que 
fa it  sao matwjar i'ia im itab le  ven­
trílocuo, son vists y ovasionats 
cad.i sesiá, ¡o que vo l dir qu ' el 
re íeríori de S inz es inagotable y  
qu' e i  le . seues sesíóns sempre hí 
ha algo nou que aplaudir y que aí- 
mirar.

APOLO
•Q ith .i dit qu eS crran », e lm cs- 

tre Serrano, cs un apáfic, un gos, 
com dí-:m eís valensiáns, en el 
bon sentit de la pdrauUi.-

Qui tal c reg j que ob^<'^ve la 
l í io o r  qu- ei autor dei Hira le R e­
g io  idl r ía lisa  e.í e! teetrt) del ca­
rrer de D. Juiu de Aurtri.i, y si no 
confesa qu ' cs una equivocasíó, 
per no dir atra cosa, eíx* califica- 
tiu que ii apliquen, demostrará que ; 
no sap apreciar les coses.

La compañía del suecano está 
reah i J iU u ia  magnifica c. rap ña 
en e l íeatro:Apo!o, y e l púbhc, que 
sap apresiar ío que es ¡o  bo y rai- 
llo r  acud'x en masa totes les nits 
al teatro d' A po lo  a drleifarse en 
la m ir iv il la  del art del mestre, 
subliracment in terprctat per els 
exelents arti.stes que operen baix 
l e s o r ie i  del veterano, simpati- 
qufsim y casi valensiá Patrisio 
León.

Próxim am eiifdobuíaráenelfeuQo
deis chermáns S ilv a d o r  M AIE- 
RONI, el sélebre nrertid igitador, 
que tants grans éxits ha alcansat 
en e.-i orinsipal co liseos de E uro­
pa y  América. Valensia tota, pasa­
rá per A oo lo  a vore  al gran 
M A IE R O N I.

«  X «  X X

D E  P A E L L A
D ' una reseña taurina:
«B I morlaco, que había hecho 

toda ia pelea suelto y huido, llegó 
al último tercio reservón, cuando 
Arm iilita, después de brindar a 
las reinas de la fiestas, que ocupa­
ban un palco se fué hacia, él con 
la espada y la muleta...»

¿Hasia el pa'co? ¿7oHa matar a 
las reiaas de ¡as fiestas?

B - R o ta

• Yo, pa m achor seguritat, dore 
en la cartera  baix del coixi.

-  Yo no puc ¡N o  puc tíadre pa 
dorm ir, e l cap tan alt!

D ‘ un atra reseña:
«Zurito valentísimo en ! « s  lan­

ces y e n  quites.
Con la muleta hizo faenas bra­

vas, siendo acompañado p er la  
música.

D ió volapiés superiores, fué 
ovacionado y cortó orejas.

Fueron sacadas a hombros,*
• Les oreilesj*
¡Vacha una moda noval

Llechím en un periódic local:
«H an  llegado tos ocho toros 

de Parladé que el jueves día de la 
Ascensión han de estoquear lo »  
diestros Márquez, Barrera, T o r r ^  
y  Arm iilita  Chico que serán desea- 
cajoiiados el próxim o domingo 
después de la becerrada.»

Nosatros asistirem a ia beserfá 
y asegurem formalment que no 
verera desencaixonar a los aludi­
dos diestros.

D ' una crónica de susesos:
«E l niño de cuatro años... fué 

atropellado en la calle de José 
Beulíiure, dei Grao, p o r una vici- 
Cleta que se dió a ia fuga, resul­
tando COI heridas de carácter 
menos grave.»

De n inera que ’.-i b ísicleta, des­
pués qae f*u un alropeir, se doná 
a la fuga y  resnltá fétida.

¡V ’ cha una bisicieia!
I Ahí Y ignorabem  qu' el carrer 

de José B'-ilHure estignera en el 
Grau.

[B-item.boñs, nosatrosl
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£ ■  todas partes cueces babas: 
'N o s  llega de WdshiDgíon una 

4i 'erfida historia. Un amigo nues- 
t> • iiitretenía ia espera obügato- 
r i . 4o. lOS peatone.' ' le tienen que 
c r j z i r  la  calle leyi. io lo ;-  títulos 
de los periódicos de la  .:.ochr en 
un puesto, al frente del cual estaba 
un muchacho que, indignado de 
aquella lectura gratuita, gritó: 

« jS h ' ustedes: ciertamente que 
íes interesa macho el úítiino cri­
nen . Puede ocurrir qne tengan 
hasta una perra gorda.» El uso 
del plural hie .> comprender a nues­
tro  am igo que ho era él só lo  quien 
leía gratuitamente.

A l separarse del aposento miró 
disimuladamente a su compañero. 
Era el presidente C oo lídge »  

lExsctament 'gual que Romano- 
nesl

¡M ira, pursl
«La  otra noche fui a ver en el 

London P^villón la pieza «Th is 
ycar o f  Orace» y .'«upe que casi to­
das las damas jóvenes de la com­
pañía habían decidido llevar cl 
pelo largo.

E l péndulo vuelve atrás, y auv- 
que 1 o  creo que la moda llegue a 
triunfar defi'iitivamertte. 5é de un 
número siempre creciente de mu­
chachas de Ib buena sociedad que 
este año olvidarán la comodidad 
de la melena 

L a  con.sccuencia paradójica es 
que verem os a las madres con  el 
pelo corto y sus hijas con el pelo 
la rgo .»

Total: que seguirá anant él raon 
de dalt buix.

¡Es mal ya vell, eixe!

«  »  K 9*

Cachochaes
S ' aproxim aba la  o lim piá  de 

París, y  totes les nasións prepara­
ban els seus equipos p ira  quedar 
en boa llo c  en la magna compe 
teusia natasionista. España por­
taba també pensaments de medir 
ses forses en les demés nasións, 
pero ¡ayl no tenía nadaorsde bona 
clase, y en obchecte de form ar un 
equipo lo  m illor presentable posi­
ble, es d is id í convocar a lliure 
cóncurs ais nadaors esp e io ls  y  
d e s ig ia r  en dit concurs al-s repre- 
seniant» del pabelló español.

La notisia arribá a sert poblet 
dc 1j pcovi’is ia  de Valensia y fon 
una explo'úó d ' entusiasme entre 
tots els vehms. Presisament en 
aquell p «b le  vivía el nadror més 
form idabíe que v iren  els sigles; 
una cosa portentosá; una maravi­
lla que rivati.saba en el;: peixos en 
res iitrn s ia  y  perfecsió, y ¡clarl els 
seus paisans vblgueren que Espa­
ña sansera agraira a d ' aquell po­
b lé 1 honor de triunfar en aquella 
pr*)ba internasinal. A ix i Ion que 
el tai p jb le  realisá un gran sacrl- 
fls i; U cosiechá els vie:ches a Bar- 
seiona, a les probes del concurs 
entre españols, y  M arip ia , que 
aixina li dien, triufá en tota la 
línea y fon prodam at equ ip ier in- 
terna iicnai.

Bo será dir que N arip ia , po^^eia 
un ñas disforme. Vos’ é '  recorda­
rán aquells versos de Quevedo a 
O vid io  Nason:

«E rase un hombre a una-nariz 
(pegado, 

érase una nariz superlativa ..»
Y o  no vullc deixar en ridícul iri 

a Quevedo ni al nasut O vid io : per 
a ixó  me contente en dir que N a ri- 
pia  vendría a ser una cosa aixina, 
ni mes ni manco- Es prou compa­
ra r lo  en Sanchtz Toca y dir qne 
éste resultaba ser més chato qne 
el p icao f d ' este nom, y tindrá el 
lector una idea aoroxim á d ' aquell 
apéndis del rostro de la  cara  del 
insigne radacr...

Pues bé en 1‘ equipo español 
arribá a Parí?. Sabut es qu' en 
esta poblasió les proves natrto- 
rles 'C sclebren e«i elSena.Unamul- 
titiif irapo 'en t a j is f ía  presensiar 
cl torneo més irapi rr.'.nt dcl mon, 
en que toles Ies nasións enviaren 
rcpr-sentants dispost a honrarles. 
Se doná la señal y sincsenta na- 
dcior. se s.i’nbulliren eu el .Sena 
doni* t mar'otaes y  vansant per 
la c 'e r .’ f Tiu en afán d' arribar 
proiiK- • 1.D ioela.

Dos retratos
Un heme ca.sal en ufta dóna 

molt Hecha está mirant un retrato 
d ‘ ésta, pintat per un bon artiste, 
amic d ' ells. ..

— Magnífic está, moit be; pero, 
¿vols saber la meua opinió respec­
te al retrato?—preguntó el amic.

Si. home, en molt de gust— 
contesta el pintor.

- Pues 1' has tret tan igual a 
com es ella, que la meua dóna no 
es reconeixerá may en eil.

Uu nou r ic  encomaná el seu re­
trato a un pintor molt afamat.

Cuant estigué fet, ei pintor es 
sentía molt coiitent perque había 
fet una muVaviUa y esperaba que li 
fo ra  ben retribuit el seu trebalL 
Pero e l nou ric, cuan va vo re  cl 
retrato, escomensá a tráureli faltes 
y  d‘ entre les qu' ell cregué de més

E l  mea n ov io  m ha cburat ser­
me fie !, y  asegura que soc hermosa. 

■ ’hntonses, ya t- engaña!

En el poblé de N a rip ia  lo is  te- 
níen posá I* atensió en cl resulta! 
de la proba y en mig d ' esta aii- 
sietat resibiren el siguient telegra­
ma:

lA  sent metros ix id ». vingaí 
ob ligat a retirarme-.-Atar/p/a.

La indignasió que produi la no­
tisia es iu.'.e.'criptible; de totes les 
boques ixquertn  maídisións con­
tra la persona de N arip ia , y  espe- 
rabcn que tornara al pob 'e pera 
exlchirii responsabilitats per no 
cumplir en son deure de luchar 
hasta el final...

Cuan N a rip ia  re g re 'á  al «eu po­
blé, T alcalde el sifá pera qu' en 
I- Achuntament explicara a la in­
digné plebe la causa del seu fra ­
cás. TVarip/a asistí y es discu’pá:

— Paisans: Y o  vos agraixc molt 
cl sacTifisi que fereu paganme el 
viache y  v o 'fr c  interés en que 
triunfara, pero com veeu, Den me 
doná este artefacfe (y  es señalaba 
el n »s ), y  com es tan tremendo, 
cuan me v? ig  sambulür focaba en 
ella al fondo dcl riu, y era un vcr- 
dader freno que no em deixaba 
avansar...

Entonses 1‘ alcalde 1 'increpé:
- iSo an im alIYper quéno nada­

res de esqueneta?
— Ya ho va ig intentar, ¡pero 

tropesaba en els ponts del Sena...!

Cachoches I  d- A lm agro  
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Vullc com prar un Ilib re  ela- 
gant.

—¿Ouin  cAénero- 
— M ' es Igual E s pa posarlo  éa- 

m unt la taala, qu -es de caoba.

bulto fon la de que no se H vea 
més que una oreila, sent aixina 
qu' ell ne tenía dos.

- P e r o  li va dir el pintor— es 
qu' el retrato está de perfil.

— ¿Y qué?— respongué el refra- 
fa t—. ¿Dcixaré per a ixó  de tindre 
dos otelles?

.¿y e.í bó este pob lé  ñera el 
reum a’’

• Va ho  cree. ¡Tots ’-Js que vivím  
en etí, e l patirú!

Feo. Antón Carlam pio

El prosediment de 
ferse ric

Ricardo entrá de n ieri'orí en 
casa Soret, un bauqrero ricscho, 
pare d 'una hermosa chica de deset 
añs.

Com el nostre chicof era dcsin- 
vo lt el señor Soret i/ronte el va 
distinguir donatli un carree dc 
confiansa.

Un día estaben parlant els dos 
y la conversasió recsigué sobre la 
raanera de ferse ric.

— Creurae, Ricardo; pera fer fo r­
tuna s ' han de tindre inisiatives. 
S' han d ' orien tar totes les forses 
cap ?.on hiacha un pcivindre ase- 
gurat. Si ho fas aixina, ‘.erás ric.

A l cap de mig añ, el bo  del señor 
Soret notá que sa filia  s* engro- 
guía y  s ' unfUba, slntomcs molt 
alarmauts a pesar de ser tan vul 
gars. Vinguc la consabuda expli­
casió  y resulté que Ricardo era el 
autor del fet.

— ¡Poca vergoñal ¿Aixina has 
pagat les meues bondafs? li va 
dir, tancats eis puñs y  fosca  la 
mirá, l'ind ignatbanqu ero.

-D is p e n s e —respongué tranqui- 
lameiit R ic a r d o - .  N o  he fet més 
que seguir els seus consclls. He 
orícntat totes les  forses cap aon 
está e¡ pcrvindre asegura!. Com 
que si i  haguera demanat la má 
de sa filia  m ' hauria enviat a pas­
tar fanc, he creat intcresos. La 
meua inisiafiva no pot fallar, per­
qué ara, estimat sogre, raos inrá 
casar més que a la carrera, ¿no?

— ¡Y quín remey me queda!
— [Ah! Y  agra ií per els seus con­

sclls. L ' home que no té inisiatives 
no fa  carrera.

La excusa
Caravella  era un frese.
Empleat en un banc, aprofitaba 

totes les ocasións pera fer fuchi­
na. Y, está ciar, el seu jefe ya  cl 
tenía filat.

Sert día, Caravella, va compa- 
ré ixer un ' hora tart, y  el cherent 
el va  cridar a l seu despaig.

-¿C óm  es que ve a estes hores? 
lAsó no pot seguir a ix ina ’ ¿Qué li 
na pasat?

— Bs que... tinc la  meua dóna dc- 
11 cá

.— Sí, si, ¡Excuses!
— N o  son excuses. El seu estat 

nesesita molt de cuidao.
— lY  qué té?
— Está en estat infcresant.
— A ixó  es atra cosa. Y... ¿fa 

m olt'
— Uns deu minuts.

Un cuentea chodío
Levy colocá al seu fill Saúl, ais 

quinse añs, en un almasén de Pa­
rís pera qne deprenguera cl co­
mers. Pero Levy. com a bon chodío 
vo lia  ei coates clars y eixechía al 
chicot qi-e, cada mes It'donaTa, 
sansers, els tresents francs que 
guanaba.

í i B m «
(  iY  4,^.

V— í.

— ¿ Yo l i  oN rixc. una dóna qae té aa .nii/ó de pesetes y  vosté ra l 
saber la vida pasá d ' ella? N o , señar; la  rida  pasá entra en al 
m ihó de pesetes.

B! primer mes doná el chic a son 
pare 299‘75 frenes.

-  ¡Asi falta un qninsetl
~ R s  que he fet tart y  he agafat 

cl «M etro ».
—¡Malga.staor!
A> .segór mesSauI entregá també 

299 75 irancs.
—¡Falten vintisinc séntimsl
- Es que tenía gana y he pres un 

chocolate. .
A l terser mes també el chicot 

doná a son pare 299 75 francs. En­
tonses Levy, no va demanar més 
explicasións Cridá apart al sen 

fill, y  eu gravetat. li digué:
Sau). ¿Som o no som homens? 

Parlara francamcnt. ¿Cóm li diuen 
a ia teua querida)

autor dramá ic
Cuan Chi nollera posá la parau­

la TELÓ al final d ' aquelles cuar- 
telles que habla escrit, quedá en- 
cantat de la seua obra. ¡Ya era 
autor dramálicl

Sois faltaba trobar qui volguera 
posarli Ruisice. Y  allá se ‘n aná 
nostre home a buscar al mestre 
Serrano.

E l trobá en el Pcrelló, no pix- 
cant esparrellóns sino inspirantse 
pa musicar La Venta de los  Gatos, 
y  una vegá exposá la seua preten- 
sió, li digué el mestre a Chcno- 
llers:

-M o lt  be; a vore, cxpliqucm cl 
argument. ,

— En el primer a c te -cx p lica  el 
autor—apareix un chardí en el que 
hián cuaranta csdaves del rey. 
Apareíx  el rey montat a caball del 
que baixa pa beure aigua d' una 
font. En asó apareix el seu enemic 
y l i  birla el caball. El rey, al ado 
nar«en, se desc.spcra. Torna a ix ir 
1' enemic (qu ‘ es el baix), y  se fa 
en la cartera del rey. Fuig com un 
dimóni, mentres qu' el rey aumen­
ta en la seua de.<;e.iperasió, y  así 
escomeiisen a cantar les cuaranta 
esclaves...

Espere, espere -d igué cl mes­
tre Serrano- . Vo l dir que primer 
roba a l caball; después roba el 
rey, y  en acabant, ¿canten Icscua- 
ranfa- ¿Qu' es pensa que vuli mu- 
sicar una partida de tute? ¡Home, 
vacha y que li toquen una haba­
nera!

Home d» paraula
Rafei sempre día lo  mateix:
— Y o  sois me casaré en la dóna 

qn ' em done on fill.
Y  com Pepeta estaba enamorá 

de Rafel, no ductá en sacrificarse 
en la  confiansa de que R a L l cum­
pliría  la seua paraula. ,

Y  vingué lo  qu' es de supondré 
en tais casos; que a són d?gut tems 
hagué qu' e ix ir fuchint a buscar a 
la cómate; qu* ésta va acudir; que 
tira per así y  que tira per allá, al 
fi se ixqué al cap y que la comare 
8‘ acostá a Rafe! y  H doná la  en- 
boraboua al mateix tems que de­
positaba en sos brasos un márrec . 
com un sol.

Han pasat dos añs después de 
tot lo reseñat y  Rafel ha cumplit 
la seua paraula.

¡S ' ha casat en ia  comarel

Acside vts del tre- 
b a U

En el pati del H ospita l se troba 
nn chove d ' uns vint añs prenent 
el so l y esperant 1' hora dc la visi­
ta en els dispeiisaris.

— Un atre chicot que va entrar 
per la porta d' enfront del carrer 
di'l Forn del Ho.spií£;), y que por 
teba )a ma dreta ^mbolícá, se 11 
acostá:

— ¡Caram, Lluisell ¿Qué fas así?
— ¡Hola Roe! Mira, estic prenent 

el sol, esperant al meche,
-• ¿tú tambe?
— Si; ya ve ig  que tens mal en la 

ma. ¿Qué t' has fet?
N o  sé. Cree qu' em prevé de 

un colp qu' em vaig pegar desfent 
nn armari en un pis del carrer Nou. 
y  tú, ¿per qué esperes al meche? 
¿Qué te pasa? ^

— Mira, vaig coixó
—¿Acsident del trebail, també?
-S e g u r . Cree qu‘ em prevé dc

haber desfet un |li! en un pis del 
carrer de Padilla. Dic t ixó  perque 
una chica qu 'em  va achudar, tam­
bé veig que va coixa.

X  X X X

6 o B o • a

La «p os » d' una actris  cuan no  r o l  que la  retraten.
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H r  el tele y  por la radio
Serv is io  espesial y  antiespasmó- 

dico de LA CHALA)

LO S G R AN D É S  IN VENTO S

L 'in ven to r  sueco Steovan Tra* 
knets ha inventao un m otor a gas 
de sequiola, para autos, qu ‘ está 
cridado a ser una revolusióu den- 
de arriba en la  siensia del automo­
vilismo estrellante-arbólico-carre­
teril.

i fe  aoui ios cálculos (padese de 
• r iñ a ) del sab io sueco:

De Valensia a Sagunto, aeami- 
■ando a 20 por hora, se va  en 
ana ídem, de modo que saliendo a 
las  ocho se liega  a las nueve.

E l mismo recorrido hecho a 40 
por hora, se hase en media Idem, 
esto es, que saliendo a las ocho 
allegaríam os a las ocho y medía-

P os  si el m otor va a 60, resulta­
rá  que saliendo a las ocho s* alie 
gará a las siete, esto es, nna hora 
antes de tá sálidá.

¿Será o no una revolnsión?

Kakau

iB L  M U N D O S 'A C A B A l

lin os  sabios de I '  Academ ia de 
siensias de París han comonicado 
más formales qa‘ el pardalote de 
San Juan qu' el mundo no puede 
durar más allá de cuatro millonea 
quinientos m il años.

¡Pobres de nosotrosl... ¿Qué ha­
rem os entonses?

Kakau

D E  P O L O N IA

Comunican de Polonia que han 
segado anomenados vocales de 
aquell gobierno los siñores Mío- 
dozlianovrsky, Grochomicz, Rae- 
zynsky... etc.

Pos si a cuenta de ser rocalea 
allegan a ser consonantes ¡mos 
koixani

Kakau

APE R TU R A  U N  BAR

S ' ha obrido al pdblico un nue­
v o  bar económico.

BI servicio corriente de café, 
licores de todas clases, servesa, 
etc., etc., sentados coesta iá  40 
séntimos; de pié, 30 séntimos; y 
achopidos, como es más incóm o­
do, 29 séntimos.

Y  si hay alguno capás de tomar­
lo  hasiendo la figuerita, de gratis 
por 1' atracsión que aquello re­
presenta.

C O N S U L T O R I  C H A L E f l O

¿Oué desicha vosté saber?

Kakau

D ESILU SIO N

El presidente del Consejo de 
M inistros, Poincaré, anunsió una 
eonferensia sobre A lsasia. A l le- 
ye r  eso de A lsasia , todos loS 
ag fe lo s  parisinos se desposieron 
a  ir a o ír  la autórisada paraula 
del oraor.

¡Lo  que sueñan los viejos con la 
A lsasla l

Total, que fueron a la conferen- 
s i a  y  salieron desilusionados. 
Poincaré no parló de A lsasia co­
mo los agflelos pensaron.

¡Oh, manes del destinol

Kakau

¿Q ué es lo que il deuen vostés 
a Kskau, qua sem pre esté 
d em sn aiit?

Un P lac

Tots els añs que porta de co­
rresponsal IHterari en Madrít... 
¡qne sen moitsl Y  lo  pichor no es 
qu estiga demanat sempre, no; 
¡lo  pichor es que no cobrará may!

¿ P e r  qué el reno té ele cu e r­
nos tan g ra n s ?

A lfredo B iso

M ir«... ;coscs de la  renal

¿S a b rá n  d lrm a qu1 es el que 
la  esta pregunta?

B . B  C.

Sí, señor: la sota de oros, per­
que vosté se firma B (espases) B 
(bastos) y C (copes). Pa lta  pa des­
pistar la  O  del oros... ¡pues eixe 
es el que fa  la pregunta!

¿Q ué 8* ha fat Mamerto Bufa- 
laga que ya ro  escrfu en LA 
C H A LA ?

F. Aníóu  Carlam pio

No, perdone: Mamerto Bufalaga 
baix eixe nom no ha estrit may en 
LA  C H A L A , sino en La Som bra. 
H iá que fer constar que Mamerto 
y Sebollino Chorrisples son una 
mateixa persona.

¿D e  qué m anera podría ae r yo 
pare de mon pare y fill de 
la m aua f ilia ?

D r. Saram pión (P ined o)

Casantse en s ' agñela, enviu­
dan! y  casantse después en la seua 
neta. ¡A ixó  si li hu permitien les 
lle ix l

¿Q uI va a e r l‘ invenfor del a lll- 
p eb re?

Sepieía  (P inedo)

NabncodoDOSor. ¡Si el nom ya 
ho diu ben ciar! Nabacodonosor, 
allipebre. ¿Veu cóm se semblen?

Voldria sab er el p er qué no se 
pe( tre s la d a r ta plasa de 
Bous y deixar eixe gran te­
rr e ro  pera ensanche de Va­
lensia.

Dandy (Barselona) 
Perqu ' els terrenos foren scdits

exclusivament pera la  tal plasa, 
y si se fera el traslado, se pedria 
tot dret sobre ells, lo  que represen­
ta, entre unes coses y  atres, uns 
milIoDs de pesetes qne no pot gas­
tar 1' Hospitalitat. Bn cuant al en­
sanche (o  eixample, més ben dit) 
DO prestsa, pues seguint el carrer 
de C irilo  Am orós hasta el carrer 
de Castelló, com está proyecta!, 
queda la referida plasa dios d ' nna 
maosana com un atra cuansevol, 
en cuant a dimensións.

Sab e n i qua Caralam p ia, la 
filia  de la Nasia, as púdica.

Els óxHs
(C U E N TO  V E LL )

En una reunid d ' afisiouats al 
teatro valensiá y parlant deis éxits 
obtinguts per uns y  atres en els 
teatrets deis pobles de la provin- 
sia de Valensia, después d ‘ haber 
dit cada á la d' e il, Paco, qu' era 
més «ju jan ero » qúe la Gaseta, d i­
gué:

— Y o , en el teatret del casino 
republicá de Beniforcall, csant yo 
alcomcusaba a ter «b o lo s », en el 
paper del «G ro e », de «T res roses 
en no popell», vaig obiindre tan 
gran éxit, qu ' el públic, enfuslas- 
mat, en lloc de aplaudirme me ti­
raba billets de banc.

— ¡Chél ¿Aixó es pot creure?— dí- 
gueren els demés compohents d' 
aquella colla de «b o le ros ».

— Y o  no hu extrañe—digué Pe­
pet, qu' era més embustero que 
Paco - , pn esa  mí, en lo  salonet 
que hi ha en Recorchofiponifor- 
call, provinsia de Bourepós, sinse 
anar mes llunt, me pasá un cas 
molt paregut al d* este. Pigúreuse 
que yo  fea el paper de «CaTsetini», 
de «P ora  ba ix », y, al aplegar a) 
troset aquell áe que té pór de qne 
li foraden el globo, vaig parlar tan 
asertadament el inglés, qu* el pú­
blic, emosionat per la meua exe- 
lent Interpretasió, a conte d'aplau- 
d irm ey  vitorecharmc. me tiraba...

— Billets de banc tambe, ¿no?— 
digué Paco.

—N o . home, no: deixa parlar... 
M e tiraba els bañes y se quedaba 
els billets...

P ir  U  t r a i ic r iN lf i :
E. RED O ND O  L.

b orracha, m alfaenera, ao- 
nénbula y qua ae ruborjaa 
an frecuencia, d esich arla  
sa b e r s í  es també antropé- 
faga

Cayo VI

Mire vosté; molt se temen que 
si, perque ¡si vera de quina mane­
ra mira ais chavjletsl ¡Yo  cree que 
es que li agrá la  carn frescal Y  si 
es a ixina iqulna rustida de besóns 
va a fe r  cuansevol dial

Tinc un a m ic  que vol a una 
m orena molt templá y no so 
atrevlx ni a d ir li un piropo. 
¿Q ué farém pa que li dlge 
algo ?

F . F. (C arle f)

Vostés res; ella  que li pegue dos 
guantaes... ¡y ya vorá lo  que li 
diu!

¿C ó m  pot s e r  que vostée qua 
tenen tánts prosedimente 
pa guaflar dinés, consentix- 
quen que la Nasia, Sebollino 
y Cara lam p ia  vlachen en ele 
tope<» d‘ un vagó? ¿No po­
dían enviarlos pa ei « lach e?

A. Tari

Si els envíen dinés. ¡L o  qne pasa 
es que ae hu gasten tot en vi. ¡Son 
tan espirituals!...

¿Q uina m edisina me donarían 
vostée pa que no m' agrada­
ren fént le s ch iq u es?

U n  m úsic d‘ Alchemesi 

¡Embarques pa el moro!

¿ P e r  qué a S s n  P e re  el feren 
p ortar del se l y no feren a 
S a n  C h e ro n i?

Joaquin Segura  (E lch e)

Es que San Cherori no había

Trence* tótiiies
SMSTITMSIO

P A C O
Sustituint una d ' estes cuatre 

lletresper u n 'a tra  mos resultará 
UB animal.

Joaquín Segura  (B iche)

SelKsió al pasat:

ELS PARES

X X X  X X

Correu

naixut encara, que si no, m olt ca­
pás que 1' haberen fet a ell.

¿Y a  se sap qui es el pare del 
negret que ha tingut C a ra ­
lam pia en la besoná?

M . L. B ravo
Sf, señor; pero es un secret. 

¡Vosté no hu diga a ningú!

3

c a

QJ

3

QJ
B

— Yo va ig  ccné ixer a ta m ulier 
antes de casarte en ella- 

—¡Q ué sortJ Yo la he conegut T  T  
después de casaf. I b h M

VIAS URINARIAS 
IMPUREZAS DE LA SANGRE 
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le  H  MferaeStd. V e n ta . S '& O  p t a s  c a ía  ^
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te lt  M R m  por criBlus } rebeMe» «se m xr. u  etrtp prooia j  rto lu lao iit c*i l i i  P i ld o r a s  d e p u r a t iv a s  deJ 
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ta^ivcMa Se iaa oscss ». u rfa  tel caMIa, Inflaosdinei es {tetral, ate., goedanda la iMcJ llopn y rvtesarili. ti cstaU» 
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t e m b lo r e s ,  p a lp l f a c lo a c s ,  i r a s l o r n o s  n e r v i o s o s  d e  la  m u je r  r it4st las osallesiscieoes t i  Is N e u ­
r a s t e n ia  •  igtiaaitsis. lartieta. por c/m í c s í  y reb«l4er«i< stas. se cana pruir* y riüciioeei* esa lis O r a g e a s  
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ISM  ■errlets. leékséas tSpedPoesM l  Isa ateltéos n> la iarealaé. par lo<a dase ét ctcetas | .i^ >  sit staa). pirs recs* 
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ISEKTI (IdU SIYik H H O  D E  jO S £  V ID A L  V  Q I8 A S .  S . C .-»a iR féa . f l - B a r c e l o n «
Vests e t Its priaclpiits liroacíss -ia tspeia. rs r t ifs l y laérictt

ttOTS. ToéoR t « «  p s e l s s K i  do Im  t ,m  Rri(..n «», im -phroRM d« le  «e A e r *  «  d e b it lé e d  e e iv ie e M  é m c lé e é e e e  y  
S A «> «f,é o  O^se p iee. «N  . s I lM  p e re  e l  r r e e ^ e e e  ■ J U A N  O . S O & .S T 4 R O , re rm ecé tep a . M eritsS e , l t  y P e m e s te  ea. 
a S A O B L O N A , reelSlrei. p rs t ie  e e  I IS m  « s p I i e e P v o  «B P re  «1 e , .a e e .  é «e e r re IJ e  i r e u r u e e u ,  y «e r e e io h  d e  e r u »
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P a n d y (S a rs e Ío a a ).—E\ cuent* 
no pot anar, pero se 1' aguardéa,. 
perque té grasia. Pot ser que a l­
gún dia pugám publicarlo.

S. B. (Á lcbem esi),—Tenim  m elt 
d' orichinal de vosté; tot anirá 
ixint, poc a poc.

Kachoches.— Les seues dos pre­
guntas en vers no han pogut ser 
contestaos. ¿M‘ entiendes, Fabie?

A TV E R TE N S IA .— Tenim un feix 
de preguntes per contestar, alga- 
nes de les cuals son de tal índole 
que mos obliguen a estudiar el 
F léu ry  y  a llechir E l  Judie B rram - 
te- jCaima, que totes les contM- 
taréml

Tenim també en cartera una cae- 
titat tal de versos, deguts tots a 
1' amable ploma de nostres favá- 
ridors, que a bou seguí ni han pa 
un añ. Tot se publicará, si teñe», 
vostés pasensia y  saben esperar.

X X X X X

Epigram es
Estaben serta vegá 

pare y fill, en U animal 
ílaurant ailá en un bancal 
que tenen en un secá; 
cuant la  faena acahá 
digué ‘1 pare:—Ancmonés; 
y  el fill, que a lgo  tonto es, 
digué més fresco qu* un lladre: 
— V o ité  portará 1' aladre, 
yo  1' aca que pesa més.

Un foraster d‘ a lió  antic, 
se ‘n ve a vore  la siutat, 
mes a ú del poblé ha trobat 
diguentli en clase deam iq:
— )Ché, que desmayat estitl 
—Pues mira, en bon puesto estcm:. 
¿veus? un Restaurant. Anem,
—¡Redell, asó si qu' es gran, 
pos si diu que restrauran... 
¿entonses no cal qne «ntrém?

E. RO CA

X X X X  X

Desichen padrina 
de guerra

Pascual¡ A lbelda.— Regulars áe 
M eiilla núm. 2. Ametralladores del 
tercer Tabor-Nador.

Cabos Vicente A iberola  y Jesús 
Estaban, los soldados Teodor* 
Fernández y  Joaquin Pérez, perte­
necientes a la Com pañ ia jle l Fe­
rrocarril M ilitar de Tetuán.

Francisco Pardo Sánchez y  José 
Garrón A lvarcz. Am bos del Bata­
llón Ingenieros del Rtf. Sección 
Obreros. 2.* Grupo M ixto. Tar- 
quist (Alhucemas)

Cabo Anton io R ioja de Sawa. 
Soldados Miguel de Solivares. Ju­
lián Sánchez Blanco, Paulino V áz­
quez Vázquez, Martin Vega, Juan 
Iglesias. Todos pertenecientes al 
Batallón de Ingenieros de Tetván. 
Comandancia áe Ingenieros. Te- 
t«á n  (A fr ica )

—¿Qb€ s i e l eonec! /Com a  qme 
« sé qae gasta calsonsillos de sede, 
» ® ya reus si e l coaeixeré!
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